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Shri Lalita Sahasranamavali with meanings

ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

Introduction

In this page shrI lalitA sahasranAmam is presented in a

name-by-name format with a brief meaning for each name. Each of

the 1000 names of shrI lalita mahAtripurasundari is beautiful

and has a profound meaning to it. Refer to a detailed commentary

and understand the complete meaning of each of these names. For

instance, Ammachi Publications has very nice commentary on

lalita sahasranAmaM.

ॐ ौीलिलतामहािऽपरुसुरीपा
ौीमीनाी परमेरी परदवेतािकाय ै नमः
लिलतासहॐनामं
ानम ्
िसराणिवमहां िऽनयनां मािणमौिलुरत ्
तारानायकशखेरां ितमखुीमापीनवोहाम ।्
पािणामिलपणू रचषकं रोलं िवॅत
सौां रघटरचरणां ायेरामिकाम ॥्

May we meditate on the DIVINE MOTHER

whose body has the red hue of vermilion,

who has three eyes,

who wears a beautiful crown studded with rubies,

who is adorned with the crescent Moon,

whose face sports beautiful smile indicating compassion,

who has beautiful limbs,

whose hands hold a jewel-studded golden vessel filled
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ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

with nectar, and in the other a red lotus flower.

अणां कणातरिता
धतृपाशाशपुबाणचापाम ।्
अिणमािदिभरावतृां मयखुःै
अहिमवे िवभावय े भवानीम ॥्

I meditate on the great Empress. She is red in color,

and her eyes are full of compassion, and holds the noose,

the goad, the bow and the flowery arrow in Her hands.

She is surrounded on all sides by powers such as aNimA

for rays and She is the Self within me.

ायेासनां िवकिसतवदनां पपऽायता
हमेाभां पीतवां करकिलतलसमेपां वराीम ।्
सवा लारयुां सततमभयदां भनॆां भवान
ौीिवां शामिूत सकलसरुनतुां सव सदाऽीम ॥्

The Divine Goddess is to be meditated meditate

upon as seated on the lotus with petal eyes.

She is golden hued, and has lotus flowers in Her hand.

She dispels fear of the devotees who bow before Her.

She is the embodiment of peace, knowledge (vidyA),

is praised by gods and grants every kind of wealth wished for.

सकुमिवलेपनामिलकचिुकिूरकां
समहिसतेणां सशरचापपाशाशाम ।्
अशषेजनमोिहनीमणमाभषूारां
जपाकुसमुभासरुां जपिवधौ रदेिकाम ॥्

I meditate on the Mother, whose eyes are smiling, who holds the

arrow, bow, noose and the goad in Her hands. She is glittering

with red garlands and ornaments. She is painted with kumkuma

on her forehead and is red and tender like the japa flower.

अथ ौीलिलतासहॐनामोऽम ।्
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ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

ॐ ऐ ं ॑ ौ ॐ ऐ ं ॑ ौ ।
१. ौीमाता -
She who is the auspicious Mother

२. ौीमहाराी -
She who is the Empress of the Universe

३. ौीमिहंासनेरी -
She who is the queen of the most glorious throne

४. िचदिकुडसतूा -
She who was born in the fire-pit of Pure Consciousness

५. दवेकाय समुता -
She who is intent on fulfilling the wishes of the gods

६. उानसुहॐाभा -
She who has the radiance of a thousand rising suns

७. चतबुा समिता -
She who is four-armed

८. रागपपाशाा -
She who is holding the rope of love in Her hand

९. बोधाकाराशोला -
She who shines, bearing the goad of anger

१०. मनोपेकुोदडा -
She who holds in Her hand a sugarcane bow that represents the mind

११. पताऽसायका -
She who holds the five subtle elements as arrows

१२. िनजाणूभापरूमाडमडला -
she who immerses the entire universe in the red efflugence of

Her form

१३. चकाशोकपुागसौगिकलसचा -
She whose hair has been adorned with flowers like campaka,

ashoka, punnAga and saugandhika

१४. कुिवमिणौणेीकनोटीरमिडता -
She who is resplendent with a crown adorned with rows of

kuruvinda gems
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१५. अमीचिवॅाजदिलकलशोिभता -
She whose forehead shines like the crescent moon of the eighth

night of the lunar half-month

१६. मखुचकलाभमगृनािभिवशषेका -
She who wears a musk mark on Her forehead which shines like

the spot in the moon

१७. वदनरमागहृतोरणिचिका -
She whose eyebrows shine like the archways leading to the

house of kAma, the god of love, which Her face resembles

१८. वलीपरीवाहचलीनाभलोचना -
She whose eyes possess the luster of the fish that move about

in the stream of beauty flowing from Her face

१९. नवचकपुाभनासादडिवरािजता -
She who is resplendent with a nose that has the beauty of a

newly blossoming campaka flower

२०. ताराकािितरािरनासाभरणभासरुा -
She who shines with a nose-ornament that excels the luster of a star

२१. कदमरीृकण परूमनोहरा -
She who is captivating, wearing bunches of kadamba flowers

as ear-ornaments

२२. ताटयगुलीभतूतपनोडुपमडला -
She who wears the sun and the moon as a pair of large earrings

२३. परागिशलादशपिरभािवकपोलभःू -
She whose cheeks excel mirrors made of rubies in their beauty

२४. नविविुमिबौीािररदनदा -
She whose lips excel freshly cut coral and bimba fruit in

their reflective splendor

२५. शुिवाराकारिजपियोला -
She who has radiant teeth which resemble the buds of pure knowledge

२६. कपू रवीिटकामोदसमाकिष िदगरा -
She who is enjoying a camphor-laden betel roll, the fragrance

of which is attracting people from all directions
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२७. िनजसापमाधयु िविनभ ितकपी -
She who excels even the veeNa of sarasvatI in the sweetness

of Her speech

२८. मितूभापरूमामशेमानसा -
She who submerges even the mind of KAmesha(Lord shiva) in

the radiance of Her smile

२९. अनाकिलतसाँयिचबकुौीिवरािजता -
She whose chin cannot be compared to anything(it is beyond

camporison because of its unparalleled beauty)

३०. कामशेबमासऽूशोिभतकरा -
She whose neck is adorned with the marriage thread tied by KAmesha

३१. कनकादकेयरूकमनीयभजुािता -
She whose arms are beautifully adorned with golden armlets

३२. रमवैयेिचाकलोलमुाफलािता -
She whose neck is resplendent with a gem-studded necklace with

a locket made of pearl

३३. कामेरूमेरमिणूितपणनी -
She who gives Her breasts to KAmeshvara in return for the gem

of love He bestows on Her

३४. नाालवालरोमािललताफलकुचयी -
She whose breasts are the fruits on the creeper of the fine

hairline that starts in the depths of Her navel and spreads

upwards

३५. लरोमलताधारतासमुयेममा -
She who has a waist, the existence of which can only be inferred

by the fact that the creeper of Her hairline springs from it

३६. नभारदलपबविलऽया -
She whose abdomen has three folds which form a belt to support

Her waist from breaking under the weight of Her breasts

३७. अणाणकौसुवभाटीतटी -
She whose hips are adorned with a garment as red as the rising

sun, which is dyed with an extract from safflower (kusumbha)
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blossoms

३८. रिकििणकाररशनादामभिूषता -
She who is adorned with a girdle which is decorated with many

gem-studded bells

३९. कामशेातसौभायमाद वोयािता -
The beauty and softness of whose thighs are known only to

kAmesha, Her husband

४०. मािणमकुटाकारजानुयिवरािजता -
She whose knees are like crowns shaped from the precious red

jewel, mAnikya (a kind of ruby)

४१. इगोपपिरिरतणूाभजिका -
She whose calves gleam like the jewel-covered quiver of the

God of Love

४२. गढूगुा -
She whose ankles are hidden

४३. कूम पृजियुू पदािता -
She whose feet have arches that rival the back of a tortoise

in smooothness and beauty

४४. नखदीिधितसछंनमनतमोगणुा -
She whose toenails give out such a radiance that all the

darkness of ignorance is dispelled completely from those

devotees who prostrate at Her feet

४५. पदयूभाजालपराकृतसरोहा -
She whose feet defeat lotus flowers in radiance

४६. िशानमिणमिरमिडतौीपदाजुा -
She whose auspicious lotus feet are adorned with gem-studded

golden anklets that tinkle sweetly

४७. मरालीमगमना -
She whose gait is as slow and gentle as that of a swan

४८. महालावयशवेिधः -
She who is the treasure-house of beauty

४९. सवा णा -
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She who is entirely red in complexion

५०. अनवाी -
She whose body is worthy of worship

५१. सवा भरणभिूषता -
She who is resplendent with all types of ornaments

५२. िशवकामेराा -
She who sits in the lap of shiva, who is the conqueror of desire

५३. िशवा -
She who bestows all that is auspicious

५४. ाधीनवभा -
She who keeps Her husband always under Her control

५५. समुेमश ृा -
She who sits on the middle peak of Mount Sumeru

५६. ौीमगरनाियका -
She who is the Mistress of the most auspicious (or prosperous)

५७. िचामिणगहृाा -
She who resides in a house built of the chintAmaNi

५८. पॄासनिता -
She who sits on a seat made of five BrahmAs

५९. महापाटवीसंा -
She who resides in the great lotus forest

६०. कदवनवािसनी -
She who resides in the kadamba forest

६१. सधुासागरमा -
She who resides in the center of the ocean of nectar

६२. कामाी -
She whose eyes awaken desire, or She who has beautiful eyes

६३. कामदाियनी -
She who grants all wishes

६४. दवेिष गणसातयूमानावभैवा -
She whose might is the subject of praise by multitudes of gods

and sages
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६५. भडासरुवधोुशिसनेासमिता -
She who is endowed with an army of shaktis intent on slaying

bhaNDAsura

६६. सरीसमाढिसरुोजसिेवता -
Who is attended by a herd of elephants ably commanded by sampatkarI

६७. अाढािधिताकोिटकोिटिभरावतृा -
She who is surrounded by a cavalry of several million horses

which are under the command of the shakti, ashvArUDhA

६८. चबराजरथाढसवा यधुपिरृता -
She who shines in Her chariot chakrarAja, equipped with all

kinds of weapons

६९. गयेचबरथाढमिणीपिरसिेवता -
She who is served by the shakti named mantriNI who rides the

chariot known as geyacakra

७०. िकिरचबरथाढदडनाथापरुृता -
She who is escorted by the shakti known as daNDanAthA, seated

in the kirichakra chariot

७१. ालामािलिनकािविूाकारमगा -
She who has taken position at the center of the fortress of

fire created by the goddess, jvAlAmAlinI

७२. भडसैवधोुशििवबमहिष ता -
She who rejoices at the valor of the shaktis who are intent

on destroying the forces of bhaNDAsura

७३. िनापराबमाटोपिनरीणसमुकुा -
She who delights in seeing the might and the pride of Her

nityA deities

७४. भडपऽुवधोुबालािवबमनिता -
She who delights in seeing the valor of the goddess bAla who

is intent on killing the sons of bhaNDa

७५. मियािवरिचतिवषवधतोिषता - (िवशबुवधतोिषता) (See a note

below)

She who rejoices at the destruction, in battle, of the demon
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viShanga by the mantriNI shakti

७६. िवशबुूाणहरणवाराहीवीय निता - (िवषूाणहरण)

She who is pleased with the prowess of vArAhI who took the

life of vishukra

७७. कामेरमखुालोककितौीगणेरा -
She who gives rise to gaNesha by a glance at the face of kAmeshvara

७८. महागणशेिनिभ िवयूहिष ता -
She who rejoices when gaNesha shatters all obstacles

७९. भडासरुेिनम ुशूविष णी -
She who showers counter weapons to each weapon fired at Her

by bhaNDAsura

८०. करािुलनखोनारायणदशाकृितः -
She who created from Her fingernails all ten incarnations of

NArAyaNa (viShNu)

८१. महापाशपुतााििनद धासरुसिैनका -
She who burned the armies of the demons in the fire of the

missile, mahApAshupata

८२. कामेरािनद धसभडासरुशूका -
She who burned and destroyed bhaNDAsura and his capital shUnyaka

with the kAmeshvara missle

८३. ॄोपेमहेािददवेसंतुवभैवा -
She whose many powers are extolled by brahmA, viShNu, shiva

and other gods

८४. हरनऽेािसधकामसीवनौषिधः -
She who became the life-giving medicine for kAmadeva (the god

of love) who had been burned to ashes by the fire from shiva’s

(third) eye

८५. ौीमावकूटैकपमखुपजा -
She whose lotus face is the auspicious vAgbhavakUTa (a group

of syllables of the panchadashi mantra)

८६. कठाधःकिटपय मकूटिपणी -
She who from Her neck to Her waist is of the form of the
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madhyakUTa (the middle six syllables of the panchadashAkShari

mantra)

८७. शिकूटैकतापकधोभागधािरणी -
She whose form below the waist is the shaktikUTa (the last

four syllables of the pancadashAkShari mantra)

८८. मलूमािका -
She who is the embodiment of the mUla mantra (the

pancadashAkShari mantra)

८९. मलूकूटऽयकलेवरा -
She whose (subtle) body is made of the three parts of the

pancadashAkShari mantra

९०. कुलामतृकैरिसका -
She who is especially fond of the nectar known as kula

९१. कुलसेतपािलनी -
She who protects the code of rituals of the path of yoga known

as kula

९२. कुलाना -
She who is well-born (who is from a good family)

९३. कुलाा -
She who resides in the kula vidyA

९४. कौिलनी -
She who belongs to the kula

९५. कुलयोिगनी -
She who is the deity in the kulas

९६. अकुला -
She who does not have a family

९७. समयाा -
She who resides inside ’samaya’

९८. समयाचारतरा -
She who is attached to the samaya form of worship

९९. मलूाधारकैिनलया -
She whose principal abode is the mUlAdhAra
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१००. ॄमििवभिेदनी -
She who breaks through the knot of brahma

१०१. मिणपरूािदता -
She who emerges in the maNipUra cakra

१०२. िवमुििवभिेदनी -
She who breaks through the knot of viShNu

१०३. आाचबाराला -
She who resides at the center of the Aj nA chakra

१०४. िमििवभिेदनी -
She who breaks through the knot of shiva

१०५. सहॐाराजुाढा -
She who ascends to the thousand-petaled lotus

१०६. सधुासारािभविष णी -
She who pours out streams of ambrosia

१०७. तिडतासमिचः -
She who is as beautiful as a flash of lightning

१०८. षबोपिरसिंता -
She who resides above the six chakrAs

१०९. महासिः -
She who is greatly attached to the festive union of shiva and shakti

११०. कुडिलनी -
She who has the form a coil

१११. िबसततुनीयसी -
She who is fine and delicate as the fiber of the lotus

११२. भवानी -
She who is the wife of bhava (shiva)

११३. भावनागा -
She who is unattainable through imagination or thought

११४. भवारयकुठािरका -
She who is like an axe to clear the jungle of samsAra

११५. भििूया -
She who is fond of all auspicious things - who gives all
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auspicious things

११६. भिमिूत ः -
She who is the embodiment of auspiciousness or benevolence

११७. भसौभायदाियनी -
She who confers prosperity on Her devotees

११८. भििूया -
She who is fond of (and pleased by) devotion

११९. भिगा -
She who is attained only through devotion

१२०. भिवँया -
She who is to be won over by devition

१२१. भयापहा -
She who dispels fear

१२२. शावी -
She who is the wife of shambhu (shiva)

१२३. शारदाराा -
She who is worshipped by sharadA (sarasvatI, the goddess of speech)

१२४. शवा णी -
She who is the wife of sharva (shiva)

१२५. शमदाियनी -
She who confers happiness

१२६. शारी -
She who gives happiness

१२७. ौीकरी -
She who bestows riches in abundance

१२८. साी -
She who is chaste

१२९. शरिनभानना -
She whose face shines like the full moon in the clear autumn sky

१३०. शातोदरी -
She who is slender-waister

१३१. शािमती -
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She who is peaceful

१३२. िनराधारा -
She who is without dependence

१३३. िनरना -
She who stays unattached, bound to nothing

१३४. िनलपा -
She who is free from all impurities arising from action

१३५. िनम ला -
She who is free from all impurities

१३६. िना -
She who is eternal

१३७. िनराकरा -
She who is without form

१३८. िनराकुला -
She who is without agitation

१३९. िनग ुणा -
She who is beyond all three gunas of nature, namely sattva,

rajas and tamas

१४०. िनला -
She who is without parts

१४१. शाा -
She who is tranquil

१४२. िनामा -
She who is without desire

१४३. िनपवा -
She who is indestructible

१४४. िनमुा -
She who is ever free from worldly bonds

१४५. िनिव कारा -
She who is unchanging

१४६. िनपा -
She who is not of this universe
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१४७. िनराौया -
She who does not depend on anything

१४८. िनशुा -
She who is eternally pure

१४९. िनबुा -
She who is ever wise

१५०. िनरवा -
She who is blameless or She who is praiseworthy

१५१. िनररा -
She who is all-pervading

१५२. िनारणा -
She who is without cause

१५३. िनला -
She who is faultless

१५४. िनपािधः -
She who is not conditioned or has no limitations

१५५. िनरीरा -
She who has no superior or protector

१५६. नीरागा -
She who has no desire

१५७. रागमथनी -
She who destroys desires (passions)

१५८. िनम दा -
She who is without pride

१५९. मदनािशनी -
She who destroys pride

१६०. िनिा -
She who has no anxiety in anything

१६१. िनरहारा -
She who is without egoism. She who is without the concept of

’I’ and ’mine’

१६२. िनमहा -
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She who is free from delusion

१६३. मोहनािशनी -
She who destroys delusion in Her devotees

१६४. िनम मा -
She who has no self-interest in anything

१६५. ममताही -
She who destroys the sense of ownership

१६६. िनापा -
She who is without sin

१६७. पापनािशनी -
She who destroys all the sins of Her devotees niShkrodhA

१६८. िनोधा -
She who is without anger

१६९. बोधशमनी -
She who destroys anger in Her devotees

१७०. िनलभा -
She who is without greed

१७१. लोभनािशनी -
She who destroys greed in Her devotees

१७२. िनःसशंया -
She who is without doubts

१७३. सशंयी -
She who kills all doubts

१७४. िनभ वा -
She who is without origin

१७५. भवनािशनी -
She who destroys the sorrow of samsAra (the cycle of birth and death)

१७६. िनिव का -
She who is free of false imaginings

१७७. िनराबाधा -
She who is not disturbed by anything

१७८. िनभदा -
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She who is beyond all sense of difference

१७९. भदेनािशनी -
She who removes from Her devotees all sense of differences

born of vAsanAs

१८०. िनना शा -
She who is imperishable

१८१. मृमुथनी -
She who destroys death

१८२. िनिया -
She who remains without action

१८३. िनिरमहा -
She who does not acquire or accept anything

१८४. िनलुा -
She who is incomparable, unequalled

१८५. नीलिचकुरा -
She who has shining black hair

१८६. िनरपाया -
She who is imperishable

१८७. िनरया -
She who cannot be transgressed

१८८. लभा -
She who is won only with much difficulty

१८९. ग मा -
She who is approachable only with extreme effort

१९०. गा  -
She who is the Goddess DurgA

१९१. ःखही -
She who is the destroyer of sorrow

१९२. सखुूदा -
She who is the giver of happiness

१९३. रा -
She who is unapproachable by sinners
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१९४. राचारशमनी -
She who stops evil customs

१९५. दोषविज ता -
She who is free from all faults

१९६. सवा -
She who is omniscient

१९७. साकणा -
She who shows intense compassion

१९८. समानािधकविज ता -
She who has neither equal nor superior

१९९. सवशिमयी -
She who has all the divine powers (she who is omnipotent)

२००. सवमला -
She who is the source of all that is auspicious

२०१. सितूदा -
She who leads into the right path

२०२. सवरी -
She who rules over all the living and non-living things

२०३. सवमयी -
She who pervades every living and non-living thing

२०४. सवमिपणी -
She who is the essence of all the mantras

२०५. सवयािका -
She who is the soul of all yantras

२०६. सवतपा -
She who is the soul(embodiment) of all tantras

२०७. मनोनी -
She who is shiva’s shakti

२०८. माहेरी -
She who is the wife of maheshvara

२०९. महादवेी -
She who has the immeasurable body
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२१०. महाली -
She who is the great goddess lakShmI

२११. मडृिूया -
She who is the beloved of mRiDa (shiva)

२१२. महापा -
She who has a great form

२१३. महापूा -
She who is the greatest object of worship

२१४. महापातकनािशनी -
She who destroys even the greatest of sins

२१५. महामाया -
She who is the great illusion

२१६. महासा -
She who possesses great sattva

२१७. महाशिः -
She who has great power

२१८. महारितः -
She who is boundless delight

२१९. महाभोगा -
She who has immense wealth

२२०. महैया  -
She who has supreme sovereignty

२२१. महावीया  -
She who is supreme in valor

२२२. महाबला -
She who is supreme in might

२२३. महाबिुः -
She who is supreme in intelligence

२२४. महािसिः -
She who is endowed with the highest attainments

२२५. महायोगेरेरी -
She who is the object of worship even by the greatest of yogis
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२२६. महाता -
She who is worshipped by the great Tantras such as kulArnava

and jnAnArnava

२२७. महामा -
She who is the greatest mantra

२२८. महाया -
She who is in the form of the great yantras

२२९. महासना -
She who is seated on great seats

२३०. महायागबमाराा -
She who is worshipped by the ritual of mahAyAga

२३१. महाभरैवपिूजता -
She who is worshipped even by mahAbhairava (shiva)

२३२. महेरमहाकमहाताडवसािणी -
She who is the witness of the great dance of maheshvara (shiva)

at the end of the great cycle of creation

२३३. महाकामशेमिहषी -
She who is the great queen of mahAkAmeshvara (shiva)

२३४. महािऽपरुसुरी -
She who is the great tripurasundarI

२३५. चतुपुचाराा -
She who is adored in sixty-four ceremonies

२३६. चतुिकलामयी -
She who embodies the sixty-four fine arts

२३७. महाचतुिकोिटयोिगनीगणसिेवता -
She who is attended (served) by sixty-four crores of bands of yoginis

२३८. मनिुवा -
She who is the embodiment of manuvidyA

२३९. चिवा -
She who is the embodiment of chandravidya

२४०. चमडलमगा -
She who resides in the center of chandramaNDala, the moon’s disc
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२४१. चापा -
She who has a beauty that does not wax or wane

२४२. चाहासा -
She who has a beautiful smile

२४३. चाचकलाधरा -
She who wears of beautiful crescent moon that does not wax or wane

२४४. चराचरजगाथा -
She who is the ruler of the animate and inanimate worlds

२४५. चबराजिनकेतना -
She who abides in the shrI chakra

२४६. पाव ती -
She who is the daughter of the Mountain (Mount Himavat or HimAlaya)

२४७. पनयना -
She who has eyes that are long and beautiful like the petals

of the lotus flower

२४८. परागसमूभा -
She who has a resplendent red complexion like the ruby

२४९. पूतेासनासीना -
She who sits on the seat formed by the five corpses

२५०. पॄिपणी -
She whose form is composed of the five brahmas

२५१. िचयी -
She who is consciousness itself

२५२. परमाना -
She who is supreme bliss

२५३. िवानघनिपणी -
She who is the embodiment of all-pervading solid intelligence

२५४. ानातृयेपा -
She who shines as meditation, meditator and the object of meditation

२५५. धमा धम िवविज ता -
She who is devoid of(who transcends) both virtue and vice

२५६. िवपा -

20 sanskritdocuments.org



ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

She who has the whole universe as Her form

२५७. जागिरणी -
She who is in the waking state, or She who assumes the form

of the jIva who is in the waking state

२५८. पी -
She who is in the dream state or She who assumes the form of

the jIva in the dream state

२५९. तजैसािका -
She who is the soul of taijasA (jIva in the dream state,

proud of its subtle body)

२६०. सुा -
She who is in the deep-sleep state or assumes the form of the

jiva experiencing deep sleep

२६१. ूाािका -
She who is not separate from prAj nA (deep sleep)

२६२. तयुा  -
She who is in the state of turya (fourth state in which the

ultimate realization of Atman is obtained)

२६३. सवा वािवविज ता -
She who transcends all states

२६४. सिृकऽ -
She who is the creator

२६५. ॄपा -
She who is in the form of brahma

२६६. गोी -
She who protects

२६७. गोिविपणी -
She who has assumed the form of govinda (viShNu) for the

preservation of the universe

२६८. सहंािरणी -
She who is the destroyer of the universe

२६९. िपा -
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She who is has assumed the form of rudra (shiva) for the

dissolution of the universe

२७०. ितरोधानकरी -
She who causes the disappearance of all things

२७१. ईरी -
She who protects and rules everything

२७२. सदािशवा -
She who is sadAshiva, one who always bestows auspiciousness

२७३. अनमुहदा -
She who confers blessing

२७४. पकृपरायणा -
She who is devoted to the five functions (of creation,

preservation, destruction, annihilation and reappearance)

२७५. भानमुडलमा -
She who abides at the center of the sun’s disc

२७६. भरैवी -
She who is the wife of bhairava (shiva)

२७७. भगमािलनी -
She who wears a garland made of the six excellences (of

auspiciousness, supremacy, fame, valor, detachment and

knowledge)

२७८. पासना -
She who is seated in the lotus flower

२७९. भगवती -
She who protects those who worship Her

२८०. पनाभसहोदरी -
She who is viShNu’s sister

२८१. उषेिनिमषोिवपभवुनावली -
She who causes a series of worlds to arise and disappear with

the opening and closing of Her eyes

२८२. सहॐशीष वदना -
She who has a thousand heads and faces
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२८३. सहॐाी -
She who has a thousand eyes

२८४. सहॐपात -्

She who has a thousand feet

२८५. आॄकीटजननी -
She who is the mother of everything from brahmA to the lowliest

insect

२८६. वणा ौमिवधाियिन -

She who established the order of the social division in life

२८७. िनजाापिनगमा -
She whose commands take the form of the vedas

२८८. पुयापुयफलूदा -
She who dispenses the fruits of both good and evil actions

२८९. ौिुतसीमिसरीकृतपादाधिूलका -
She who is the one the dust from whose feet forms the vermillion

marks at the parting line of the hair of the shruti devatAs

(vedas personified as goddesses)

२९०. सकलागमसोहशिुसटुमौिका -
She who is the pearl enclosed in the shell made of all the scriptures

२९१. पुषाथ ू दा -
She who grants the (four-fold) objects of human life

२९२. पणूा  -
She who is always whole, without growth or decay

२९३. भोिगनी -
She who is the enjoyer

२९४. भवुनेरी -
She who is the ruler of the universe

२९५. अिका -
She who is the mother of the universe

२९६. अनािदिनधना -
She who has neither beginning nor end

२९७. हिरॄेसिेवता -
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She who is attended by brahmA, viShNu and indra

२९८. नारायणी -
She who is the female counterpart of nArAyaNa

२९९. नादपा -
She who is in the form of sound

३००. नामपिवविज ता -
She who has no name or form

३०१. ॑ीारी -
She who is the form of syllable ’hrIM’

३०२. ॑ीमती -
She who is endowed with modesty

३०३. ा -
She who abides in the heart

३०४. हयेोपादयेविज ता -
She who has nothing to reject or accept

३०५. राजराजािच ता -
She who is worshipped by the King of kings

३०६. राी -
She who is the queen of shiva, the Lord of all kings

३०७. रा -
She who gives delight; She who is lovely

३०८. राजीवलोचना -
She whose eyes are like rAjiva (lotus)

३०९. रनी -
She who delights the mind

३१०. रमणी -
She who gives joy

३११. रा -
She who is to be enjoyed; She who enjoys

३१२. रणिििणमखेला -
She who wears a girdle of tinkling bells

३१३. रमा -
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She who has become lakShmI and sarasvatI

३१४. राकेवदना -
She who has a delightful face like the full moon

३१५. रितपा -
She who is in the form of rati, the wife of kAma

३१६. रितिूया -
She who is fond of rati; She who is served by rati

३१७. राकरी -
She who is the protector

३१८. रासी -
She who is the slayer of the entire race of demons

३१९. रामा -
She who gives delight

३२०. रमणलटा -
She who is devoted to the Lord of Her heart, Lord shiva

३२१. काा -
She who is to be desired

३२२. कामकलापा -
She who is in the form of kAmakalA

३२३. कदकुसमुिूया -
She who is especially fond of kadamba flowers

३२४. काणी -
She who bestows auspiciousness

३२५. जगतीका -
She who is the root of the whole world

३२६. कणारससागरा -
She who is the ocean of compassion

३२७. कलावती -
She who is the embodiment of all arts

३२८. कलालापा -
She who speaks musically and sweetly

३२९. काा -
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She who is beautiful

३३०. कादरीिूया -
She who is fond of mead

३३१. वरदा -
She who grants boons generously

३३२. वामनयना -
She who has beautiful eyes

३३३. वाणी मदिवला -
She who is intoxicated by vAruNi (ambrosial drink)

३३४. िवािधका -
She who transcends the universe

३३५. वदेवेा -
She who is known through the vedas

३३६. िवाचलिनवािसनी -
She who resides in the vindhya mountains

३३७. िवधाऽी -
She who creates and sustains this unverse

३३८. वदेजननी -
She who is the mother of the vedas

३३९. िवमुाया -
She who is the illusory power of viShNu

३४०. िवलािसनी -
She who is playful

३४१. ऽेपा -
She whose body is matter

३४२. ऽेशेी -
She who is the wife of kShetresha (shiva)

३४३. ऽेऽेपािलनी -
She who is the protector of matter and the knower of matter,

therefore the protector of body and soul

३४४. यविृिविनम ुा -
She who is free from growth and decay

26 sanskritdocuments.org



ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

३४५. ऽेपालसमिच ता -
She who is worshipped by kShetrapAla (shiva in infant form)

३४६. िवजया -
She who is ever-victorious

३४७. िवमला -
She who is without a trace of impurity

३४८. वा -
She who is adorable, worthy of worship

३४९. वाजनवला -
She who is full of motherlly love for those who worship Her

३५०. वावािदनी -
She who speaks

३५१. वामकेशी -
She who has beautiful hair

३५२. विमडलवािसनी -
She who resides in the disc of fire

३५३. भिमलितका -
She who is the kalpa (wish-granting) creeper to Her devotees

३५४. पशपुाशिवमोिचनी -
She who releases the ignorant from bondage

३५५. संताशषेपाषडा -
She who destroys all heretics

३५६. सदाचारूवित का -
She who is immersed in (and inspires others to follow) right conduct

३५७. तापऽयािससमाादनचिका -
She who is the moonlight that gives joy to those burned by

the triple fire of misery

३५८. तणी -
She who is ever young

३५९. तापसाराा -
She who is worshipped by ascetics

३६०. तनमुा -
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She who is slender-waisted

३६१. तमोऽपहा -
She who removes the ignorance born of tamas

३६२. िचत (्िचितः) -
She who is in the form of pure intelligence

३६३. तदलाथा  -
She who is the embodiment of truth (which is indicated by the

word ’tat’)

३६४. िचदकेरसिपणी -
She who is of the nature of the pure intelligence. She who

is the cause of knowledge

३६५. ाानलवीभतूॄाानसितः -
She who makes the bliss of brahmA and others insignificant

compared to Her own bliss

३६६. परा -
She who is the supreme; She who transcends all

३६७. ूितीपा -
She who is of the nature of unmanifested consciousness or of

unmanifested brahman

३६८. पँयी -
She who is pashyantI, the second level of sound after parA in

the svAdhiShTAna chakra

३६९. परदवेता -
She who is the supreme deity; parAshakti

३७०. ममा -
She who stays in the middle

३७१. वखैरीपा -
She who is in the form of vaikharI (sound in the manifested,

audible form)

३७२. भमानसहंिसका -
She who is the swan in the minds of Her devotees

३७३. कामेरूाणनाडी -
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She who is the very life of kAmeshvara, Her consort

३७४. कृता -
She who knows all of our actions as they occur

३७५. कामपिूजता -
She who is worshipped by kAma

३७६. श ृाररससणूा  -
She who is filled with the essence of Love

३७७. जया -
She who is victorious always and everywhere

३७८. जालरिता -
She who resides in the jAlandhara pITha (in the throat region)

३७९. ओाणपीठिनलया -
She whose abode is the center known as oDyANa (in the Aj nA chakra)

३८०. िबमडलवािसनी -
She who resides in the bindumaNDala (in shrI chakra)

३८१. रहोयागबमाराा -
She who is worshipped in secret through sacrificial rites

३८२. रहप णतिप ता -
She who is to be gratified by the secret rites of worship

३८३. सःूसािदनी -
She who bestows Her grace immediately

३८४. िवसािणी -
She who is witness to the whole universe

३८५. सािविज ता -
She who has no other witness

३८६. षडदवेतायुा -
She who is accompanied by the deities of the six angAs (heart,

head, hair, eyes, armor and weapons)

३८७. षाुयपिरपिूरता -
She who is fully endowed with the six good qualities

(prosperity, valor, dispassion, fame, wealth and wisdom)

३८८. िनिा -
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She who is ever compassionate

३८९. िनपमा -
She who is incomparable

३९०. िनवा ण सखुदाियनी -
She who confers the bliss of Liberation

३९१. िना-षोडिशकापा -
She who is in the form of the sixteen daily deities (i.e.,

kAmeshvari, bhagamAlinI, nityaklinnA, bheruNDA, vahnivAsinI,

mahAvajreshvarI, shivadUtI, tvaritA, kulasundarI, nityA,

nIlapatAkinI, vijayA, sarvamangalA, jvAlAmAlinI, chitrA

and tripurasundarI)

३९२. ौीकठाध शरीिरणी -
She who possesses half of the body of shrIkaNTha (shiva).

She who is in the form of ardhanArishvara

३९३. ूभावती -
She who is effulgent

३९४. ूभापा -
She who is effulgence

३९५. ूिसा -
She who is celebrated

३९६. परमेरी -
She who is the supreme sovereign

३९७. मलूूकृितः -
She who is the first cause of the entire universe

३९८. अा -
She who is unmanifested

३९९. ापीिण -

She who is in the manifested and unmanifested forms

४००. ािपनी -
She who is all-pervading

४०१. िविवधाकारा -
She who has a multitude of forms
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४०२. िवाऽिवािपणी -
She who is the form of both knowledge and ignorance

४०३. महाकामशेनयनकुमदुाादकौमदुी -
She whois the moonlight that gladdens the water-lilies that

are mahAkAmesha’s eyes

४०४. भहाद तमोभदेभानमुानसुितः -
She who is the sunbeam which dispels the darkness from the

heart of Her devotees

४०५. िशवती -
She for whom shiva is the messenger; She who is shiva’s messenger

४०६. िशवाराा -
She who is worshipped by shiva

४०७. िशवमिूत ः -
She whose form is shiva Himself

४०८. िशवरी -
She who confers prosperity (auspiciousness, happiness). She

who turns Her devotees into shiva

४०९. िशविूया -
She who is beloved of shiva

४१०. िशवपरा -
She who is solely devoted to shiva

४११. िशेा -
She who is loved by the righteous; She who is the chosen deity

of devotees; She who loves righteous people

४१२. िशपिूजता -
She who is always worshipped by the righteous

४१३. अूमयेा -
She who is immeasurable by the senses

४१४. ूकाशा -
She who is self-luminous

४१५. मनोवाचामगोचरा -
She who is beyond the range of mind and speech
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४१६. िचिः -
She who is the power of consciousness

४१७. चतेनापा -
She who is pure consciousness

४१८. जडशिः -
She who is the mAyA that has transformed itself as the power

of creation

४१९. जडािका -
She who is in the form of the inanimate world

४२०. गायऽी -
She who is the gAyatrI mantra

४२१. ाितः -
She who is in the nature of utterance; She who presides over

the power of speech

४२२. सा -
She who is in the form of twilight

४२३. िजवृिनषिेवता -
She who is worshipped by the twice-born

४२४. तासना -
She who has tattvas as Her seat; She who abides in tattva

४२५. तत -्

She who is meant by ’That’, the supreme truth, brahman

४२६. ं -
She who is referred to, by ’Thou’

४२७. अयी -
Oh, Mother! (The split in names of 425-427 may not be proper.)

४२८. पकोशारिता -
She who resides within the five sheaths

४२९. िनःसीममिहमा -
She whose glory is limitless

४३०. िनयौवना -
She who is ever youthful
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४३१. मदशािलनी -
She who is shining in a state of inebriation or intoxication

४३२. मदघिूण तराी -
She whose eyes are reddened, rolling with rapture and inward-looking

४३३. मदपाटलगडभःू -
She whose cheeks are rosy with rapture

४३४. चनिविदधाी -
She whose body is smeared with sandalwood paste

४३५. चायेकुसमुिूया -
She who is especially fond of champaka flowers

४३६. कुशला -
She who is skillful

४३७. कोमलाकारा -
She who is graceful in form

४३८. कुकुा -
She who is the shakti, kurukullA (residing in kuruvindA ruby)

४३९. कुलेरी -
She who is the ruler of kula (the triad of knower, the known

and knowledge)

४४०. कुलकुडालया -
She who abides in the kulakuNDa (the bindu at the center of

the pericarp in mUlAdhAra chakra

४४१. कौलमाग तरसिेवता -
She who is worshipped by those devoted to the kaula tradition

४४२. कुमारगणनाथाा -
She who is the mother of kumAra(subrahmanya) and gaNanAtha(GaNapathi)

४४३. तिुः -
She who is ever content

४४४. पिुः -
She who is the power of nourishment

४४५. मितः -
She who manifests as intelligence
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४४६. धिृतः -
She who is fortitude

४४७. शािः -
She who is tranquility itself

४४८. िमती -
She who is the ultimate truth

४४९. कािः -
She who is effulgence

४५०. निनी -
She who gives delight

४५१. िवनािशनी -
She who destroys all obstaces

४५२. तजेोवती -
She who is effulgent

४५३. िऽनयना -
She who has the sun, moon and fire as Her three eyes

४५४. लोलाी -
She who has rolling eyes. separate name कामिपणी -

She who is in the form of love in women

४५५. मािलनी -
She who is wearing garlands

४५६. हंिसनी -
She who is not separate from hamsas (the yogins who have

reached great spiritual heights)

४५७. माता -
She who is the mother of the universe

४५८. मलयाचलवािसनी -
She who resides in the malaya mountain

४५९. समुखुी -
She who has a beautiful face

४६०. निलनी -
She whose body is soft and beautiful like lotus petals
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४६१. स ुॅ ःू -
She who has beautiful eyebrows

४६२. शोभना -
She who is always radiant

४६३. सरुनाियका -
She who is the leader of the gods

४६४. कालकठी -
She who is the wife of shiva

४६५. कािमती -
She who is radiant

४६६. ोिभणी -
She who creates upheaval in the mind

४६७. सूिपणी -
She who has a form that is too subtle to be perceived by the

sense organs

४६८. वळेरी -
She who is vajreshvarI, the sixth daily deity

४६९. वामदवेी -
She who is the wife of vAma deva (shiva)

४७०. वयोऽवािवविज ता -
She who is exempt from changes due to age (time)

४७१. िसेिर -

She who is the goddess worshipped by spiritual adepts

४७२. िसिवा -
She who is in the form of siddhavidyA, the fifteen-syllabled mantra

४७३. िसमाता -
She who is the mother of siddhas

४७४. यशिनी -
She who is of unequalled renown

४७५. िवशिुचबिनलया -
She who resides in the vishuddhi chakra

४७६. आरवणा  -
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She who is of slightly red (rosy) complexion

४७७. िऽलोचना -
She who has thhree eyes

४७८. खाािदूहरणा -
She who is armed with a club and other weapons

४७९. वदनकैसमिता -
She who possesses only one face

४८०. पायसािूया -
She who is especially fond of sweet rice

४८१. ा -
She who is the deity of the organ of touch (skin)

४८२. पशलुोकभयरी -
She who fills with fear the mortal beings bound by worldly existence

४८३. अमतृािदमहाशिसवंतृा -
She who is surrounded by amRitA and other shakti deities

४८४. डािकनीरी -
She who is the DAkinI deity

४८५. अनाहतािनलया -
She who resides in the anAhata lotus in the heart

४८६. ँयामाभा -
She who is black in complexion

४८७. वदनया -
She who has two faces

४८८. दंोला -
She who has shining tusks

४८९. अमालािदधरा -
She who is wearing garlands of rudrAkSha beads and other things

४९०. िधरसिंता -
She who presides over the blood in the bodies of living beings

४९१. कालराािदशौघवतृा -
She who is surrounded by kAlarAtri and other shaktis

४९२. िधौदनिूया -
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She who is fond of food offerings containing ghee, oil and

other substances containing fats

४९३. महावीरेवरदा -
She who bestows boons on great warriors

४९४. रािकयािपणी -
She who is in the form of the rAkiNi deity

४९५. मिणपरूािनलया -
She who resides in the ten-petaled lotus in the maNipUraka chakra

४९६. वदनऽयसयंतुा -
She who has three faces

४९७. वळािदकायधुोपतेा -
She who holds the vajra (lightning bolt) and other weapons

४९८. डामया िदिभरावतृा -
She who is surrounded by DAmarI and other attending deities

४९९. रवणा  -
She who is red in complexion

५००. मासंिना -
She who presides over the flesh in living beings

५०१. गडुाूीतमानसा -
She who is fond of sweet rice made with raw sugar

५०२. समभसखुदा -
She who confers happiness on all Her devotees

५०३. लािकािपणी -
She who is in the form of the lAkinI yoginI

५०४. ािधानाजुगता -
She who resides in the six-petaled lotus in the svAdhiShTAna,

kAkinI yoginI

५०५. चतवु मनोहरा -
She who has four beautiful faces

५०६. शलूाायधुसा -
She who possesses the trident and other weapons (i.e., noose,

skull and abhaya)
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५०७. पीतवणा  -
She who is yellow in color

५०८. अितगिव ता -
She who is very proud

५०९. मदेोिना -
She who resides in the fat in living beings

५१०. मध ुू ीता -
She who is fond of honey and other offerings made with honey

५११. बिािदसमिता -
She who is accompanied by bandhini and other shaktis

५१२. दासदया -
She who is particularly fond of offerings made with curd

५१३. कािकनीपधािरणी -
She who is in the form of kAkinI yoginI

५१४. मलूाधाराजुाढा -
She who is resident in the lotus in the mUlAdhAra

५१५. पवा -
She who has five faces

५१६. अिसिंता -
She who resides in the bones

५१७. अशािदूहरणा -
She who holds the goad and other weapons

५१८. वरदािदिनषिेवता -
She who is attended by varadA and other shaktis

५१९. मुौदनासिचा -
She who is particularly fond of food offerings made of mudga,

a lentil

५२०. सािकािपणी -
She who is in the form of sAkinI yoginI

५२१. आाचबािनलया -
She who resides in the two-petaled lotus in the AjnAchakra

५२२. शुवणा  -
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She who is white in color

५२३. षडानना -
She who has six faces

५२४. मासंा -
She who is the presiding deity of the bone marrow

५२५. हंसवतीमुशिसमिता -
She who is accompanied by the shaktis hamsavatI and kShamAvati

(in the two petals of the lotus)

५२६. हिरिाकैरिसका -
She who is fond of food seasoned with turmeric

५२७. हािकनीपधािरणी -
She who is in the form of hAkinI devI

५२८. सहॐदलपा -
She who resides in the thousand-petaled lotus

५२९. सववणपशोिभता -
She who is radiant in many colors

५३०. सवा यधुधरा -
She who holds all the known weapons

५३१. शुसिंता -
She who resides in the semen

५३२. सवतोमखुी -
She who has faces turned in all directions

५३३. सवदनूीतिचा -
She who is pleased by all offerings of food

५३४. यािकािपणी -
She who is in the form of the yAkinI yoginI

५३५. ाहा -
She who is the object of the invocation ’svAhA’ at the end

of mantras chanted while offering oblations to the fire in

yAga ceremonies

५३६. धा -
She who is the object of the ’svadhA’ invocation at the end
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of mantras

५३७. अमितः -
She who is in the form of ignorance or nescience

५३८. मधेा -
She who is in the form of wisdom (knowledge)

५३९. ौिुतः -
She who is in the form of the vedas

५४०. िृतः -
She who is in the form of smRiti (works based on the meaning

of vedas)

५४१. अनुमा -
She who is the best; She who is not excelled by anyone

५४२. पुयकीित ः -
She whose fame is sacred or righteous

५४३. पुयला -
She who is attained only by righteous souls

५४४. पुयौवणकीत ना -
She who bestows merit on anyone who hears of Her and praises Her

५४५. पलुोमजािच ता -
She who is worshipped by pulomaja (Indra’s wife)

५४६. बमोचनी -
She who is free from bonds; She who gives release from bondage

५४७. बब रालका -
She who has wavy locks of hair;

५४८. िवमशिपणी -
She who is in the form of vimarsha (reflection or meaning)

५४९. िवा -
She who is in the form of knowledge

५५०. िवयदािद जगसःू -
She who is the Mother of the universe, which is the aggregate

of all the elements starting with the ether

५५१. सवािधूशमनी -
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She who removes all diseases and sorrows

५५२. सवमृिुनवािरणी -
She who guards Her devotees from all

५५३. अमगया -
She who is to be considered the foremost

५५४. अिचपा -
She who is of a form beyond the reach of thought

५५५. किलकषनािशनी -
She who is the destroyer of the sins of the age of kali

५५६. काायनी -
She who is the daughter of a sage named kata

५५७. कालही -
She who is the destroyer of time (death)

५५८. कमलािनषिेवता -
She in whom viShNu takes refuge

५५९. तालूपिूरतमखुी -
She whose mouth is full from chewing betel

५६०. दािडमीकुसमुूभा -
She who shines like a pomegranate flower

५६१. मगृाी -
She whose eyes are long and beautiful like those of a doe

५६२. मोिहनी -
She who is enchanting

५६३. मुा -
She who is the first

५६४. मडृानी -
She who is the wife of mRiDa (shiva)

५६५. िमऽिपणी -
She who is the friend of everyone (universe)

५६६. िनतृा -
She who is eternally contented

५६७. भिनिधः -
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She who is the treasure of the devotees

५६८. िनयी -
She who controls and guides all beings on the right path

५६९. िनिखलेरी -
She who is the ruler of all

५७०. मैािदवासनाला -
She who is to be attained by love and other good dispositions

५७१. महाूलयसािणी -
She who is witness to the great dissolution

५७२. पराशिः -
She who is the original, supreme power

५७३. परािना -
She who is the supreme end, the supreme abidance

५७४. ूानघनिपणी -
She who is pure, condensed knowledge

५७५. माीपानालसा -
She who is languid from drinking wine; She who is not eager

for anything

५७६. मा -
She who is intoxicated

५७७. मातकृावण िपणी -
She who is in the form of the letters of the alphabet

५७८. महाकैलासिनलया -
She who resides in the great kailAsa

५७९. मणृालमृदोलता -
She whose arms are as soft and cool as the lotus stem

५८०. महनीया -
She who is adorable

५८१. दयामिूत ः -
She who is the personification of compassion

५८२. महासाॆाशािलनी -
She who controls the great empire of the three worlds
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५८३. आिवा -
She who is the knowledge of the self

५८४. महािवा -
She who is the seat of exalted knowledge, the knowledge of the self

५८५. ौीिवा -
She who is sacred knowledge (pa nchadashi mantra)

५८६. कामसिेवता -
She who is worshipped by kAmadeva

५८७. ौीषोडशारीिवा -
She who is in the form of the sixteen-syllabled mantra

५८८. िऽकूटा -
She who is in the three parts (of pa nchadashI mantra)

५८९. कामकोिटका -
She, of whom kAma (shiva) is a part or an approximate form

५९०. कटािकरीभतुकमलाकोिटसिेवता -
She who is attended by millions of lakShmis who are subdued

by Hern mere glances

५९१. िशरःिता -
She who resides in the head

५९२. चिनभा -
She who is resplendent like the moon

५९३. भाला -
She who resides in the forehead (between the eyebrows)

५९४. इधनःुूभा -
She who is resplendent like the rainbow

५९५. दया -
She who resides in the heart

५९६. रिवूा -
She who shines with the special brilliance of the sun

५९७. िऽकोणारदीिपका -
She who shines as a light within the triangle

५९८. दाायणी -
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She who is satIdevI, the daughter of dakSha prajApati

५९९. दैही -
She who is the killer of demons

६००. दयिवनािशनी -
She who is the destroyer of the sacrifice conducted by dakSha

६०१. दराोिलतदीघा ी -
She who has long, tremulous eyes

६०२. दरहासोलखुी -
She whose face is radiant with a smile

६०३. गुमिूत ः -
She who has assumed a severe form or one who has assumed the

form of the guru

६०४. गणुिनिधः -
She who is the treasure house of all good qualities

६०५. गोमाता -
She who became surabhI, the cow that grants all wishes

६०६. गहुजभःू -
She who is the mother of guhA (subramaNya)

६०७. दवेशेी -
She who is the protector of the gods

६०८. दडनीिता -
She who maintains the rules of jusstice without the slightest error

६०९. दहराकाशिपणी -
She who is the subtle self in the heart

६१०. ूितपुराकाितिथमडलपिूजता -
She who is worshipped daily starting with pratipad (first day

of the lunar half-month) and ending with the full moon

६११. कलािका -
She who is in the form of the kalAs

६१२. कलानाथा -
She who is the mistress of all the kalAs

६१३. काालापिवनोिदनी -
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She who delights in hearing poetry

६१४. सचामररमावाणीसदिणसिेवता -
She who is attended by lakShmI on the left side and sarasvatI

on the right side, bearing ceremonial fans

६१५. आिदशिः -
She who is the primordial power, the parAshakti who is the

cause of the universe

६१६. अमयेा -
She who is not measurable by any means

६१७. आा -
She who is the self in all

६१८. परमा -
She who is the supreme

६१९. पावनाकृितः -
She who is of sacred form

६२०. अनकेकोिटॄाडजननी -
She who is the creator of many crores of worlds

६२१. िदिवमहा -
She who has a divine body

६२२. ीारी -
She who is creator of the syllable ’klIM’

६२३. केवला -
She who is the absolute, as She is complete, independent and

without any attributes

६२४. गुा -
She who is to be known in secret

६२५. कैवपददाियनी -
She who bestows liberation

६२६. िऽपरुा -
She who is older than the three (trinity of brahmA viShNu and shiva)

६२७. िऽजगा -
She who is adored by the inhabitants of all three worlds
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६२८. िऽमिूत ः -
She who is the aggregate of the trinity (brahmA, viShNu and shiva)

६२९. िऽदशेरी -
She who is the ruler of the gods

६३०. िर -

She whose form consists of three letters or syllables (Om = a u m)

६३१. िदगाा -
She who is richly endowed with divine fragrance

६३२. िसरितलकािता -
She who shines witha vermillion mark on Her forehead; She who

is decorated with a special paste made of vermilion

६३३. उमा -
She who is pArvatI devI

६३४. शलेैतनया -
She who is the daughter of himavat, the king of the mountains

६३५. गौरी -
She who has a fair complexion

६३६. गवसिेवता -
She who is served by gandharvas (like vishvAvasu)

६३७. िवगभा  -
She who contains the whole universe in Her womb

६३८. णगभा  -
She who is the cause of the universe

६३९. अवरदा -
She who destroys the unholy

६४०. वागधीरी -
She who presides over speech

६४१. ानगा -
She who is to be attained through meditation

६४२. अपिरेा -
She whose limits cannot be ascertained (unlimited)

६४३. ानदा -
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She who gives knowledge of the self

६४४. ानिवमहा -
She who is sthe embodiment of knowledge itself

६४५. सववदेासवंेा -
She who is known by all of vedAnta

६४६. सानिपणी -
She whose form is existence and bliss

६४७. लोपामिुािच ता -
She who is worshipped by lopAmudrA (wife of sage agastya)

६४८. लीलाॄाडमडला -
She who has created and maintained the universe purely as a sport

६४९. अँया -
She who is not perceived by sense organs (normal eyes)

६५०. ँयरिहता -
She who has nothing to see

६५१. िवाऽी -
She who knows the truth of the physical universe

६५२. वेविज ता -
She who has nothing left to know

६५३. योिगनी -
She who is constantly united with parAshiva; She who possesses

the power of yoga

६५४. योगदा -
She who bestows the power of yoga

६५५. योया -
She who deserves yoga of all kinds

६५६. योगाना -
She who is the bliss attained through yoga; She who enjoys

the bliss of yoga

६५७. यगुरा -
She who is the bearer of the yugas

६५८. इाशिानशििबयाशििपणी -
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She who is in the form of the powers of will, knowledge and action

६५९. सवा धारा -
She who is the support of all

६६०. स ुू तीा -
She who is firmly established

६६१. सदसिूपधािरणी -
She who assumes the forms of both being and non-being

६६२. अमिूत ः -
She who has eight forms

६६३. अजाजऽेी -
She who conquers ignorance

६६४. लोकयाऽिवधाियनी -
She who directs the course of the worlds

६६५. एकािकनी -
She who is the lone one

६६६. भमूपा -
She who is the aggregate of all existing things

६६७. िनता -
She who is without the sense of duality

६६८. तैविज ता -
She who is beyond duality

६६९. अदा -
She who is the giver of food to all living things

६७०. वसदुा -
She who is the giver of wealth

६७१. वृा -
She who is ancient

६७२. ॄाैिपणी -
She whose nature is the union of brahman and Atman

६७३. बहृती -
She who is immense

६७४. ॄाणी -
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She who is predominantly sAttvic

६७५. ॄाी -
She who presides over speech

६७६. ॄाना -
She who is ever immersed in the bliss of brahman

६७७. बिलिूया -
She who is especially fond of sacrificial offerings

६७८. भाषापा -
She who is in the form of language

६७९. बहृनेा -
She who has a vast army

६८०. भावाभाविवविज ता -
She who is beyond being and non-being

६८१. सखुाराा -
She who is easily worshipped

६८२. शभुकरी -
She who does good

६८३. शोभनासलुभागितः -
She who is attained through a bright and easy path

६८४. राजराजेरी -
She who is the ruler of kings and emperors

६८५. रादाियनी -
She who gives dominion

६८६. रावभा -
She who protects all the dominions

६८७. राजृपा -
She who has a compassion that captivates everyone

६८८. राजपीठिनविेशतिनजािौता -
She who establishes on royal thrones of those who take refuge in Her

६८९. राली -
She who is the embodiment of the prosperity of the world

६९०. कोशनाथा -
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She who is the mistress of the treasury

६९१. चतरुबलेरी -
She who commands armies of four types

६९२. साॆादाियनी -
She who is the bestower of imperial dominion

६९३. ससा -
She who is devoted to (or maintains) truth

६९४. सागरमखेला -
She who is girdled by the oceans

६९५. दीिता -
She who is under a vow

६९६. दैशमनी -
She who destroys the demons, wicked forces

६९७. सवलोकवशरी -
She who keeps all the worlds under Her control

६९८. सवा थ दाऽी -
She who grants all desires

६९९. सािवऽी -
She who is the creative power in the universe

७००. सिदानिपणी -
She who is of the nature of existence, consciousness and bliss

७०१. दशेकालापिरिा -
She who is not limited by time and space; She who is not

measured by time and space

७०२. सवगा -
She who pervades all the worlds and all the living and

non-living things; She who is omnipresent

७०३. सवमोिहनी -
She who deludes all

७०४. सरती -
She who is in the form of knowledge

७०५. शामयी -
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She who is in the form of the scriptures; She whose limbs are

the scriptures

७०६. गहुाा -
She who is the mother of guha (subramaNya); She who dwells in

the cave of the heart

७०७. गुिपणी -
She who has a secret form

७०८. सवपािधिविनम ुा -
She who is free from all limitations

७०९. सदािशवपितोता -
She who is sadAshiva’s devoted wife

७१०. सदायेरी -
She who is the guardian of sacred traditions

७११. साध ु -
She who possesses equanimity

७१२. ई -

She who is the symbol ’I’ (Other versions show 711/712 as

sAdhvI eventhough it is a repetition.)

७१३. गुमडलिपणी -
She who embodies in Herself the lineage of Gurus

७१४. कुलोीणा  -
She who transcends the senses

७१५. भगाराा -
She who is worshipped in the sun’s disc

७१६. माया -
She who is illusion

७१७. मधमुती -
She whose nature is as sweet as honey

७१८. मही -
She who is the goddess earth

७१९. गणाा -
She who is the mother of shiva’s attendants
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७२०. गुकाराा -
She who is worshipped by guhyakas (a kind of devAs)

७२१. कोमलाी -
She who has beautiful limbs

७२२. गुिूया -
She who is beloved of the gurus

७२३. ता -
She who is free from all limitations

७२४. सवतशेी -
She who is the goddess of all tantras

७२५. दिणामिूत िपणी -
She who is in the form of dakShiNAmUrti

७२६. सनकािदसमाराा -
She who is worshipped by sanaka and other sages

७२७. िशवानूदाियनी -
She who bestows the knowledge of siva

७२८. िचला -
She who is the consciousness in brahman

७२९. आनकिलका -
She who is the bud of bliss

७३०. ूमेपा -
She who is pure love

७३१. िूयरी -
She who grants what is dear to Her devotees

७३२. नामपारायणूीता -
She who is pleased by the repetition of Her names

७३३. नििवा -
She who is the deity worshipped by the nandi mantra

७३४. नटेरी -
She who is the wife of natesha (shiva)

७३५. िमाजगदिधाना -
She who is the basis of the illusory universe
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७३६. मिुदा -
She who gives liberation

७३७. मिुिपणी -
She who is in the form of liberation

७३८. लािूया -
She who is fond of the lAsya dance

७३९. लयकरी -
She who causes absorption

७४०. ला -
She who exists as modesty in living beings

७४१. रािदविता -
She who is adored by the celestial damsels such as rambhA

७४२. भवदावसधुाविृः -
She who is the rain of nectar falling on the forest fire of

worldly existence

७४३. पापारयदवानला -
She who is like wild fire to the forest of sins

७४४. दौभा यतलूवातलूा -
She who is the gale that drives away the cotton wisps of misfortune

७४५. जराारिवूभा -
She who is the sunlight that dispels the darkness of old age

७४६. भायािचिका -
She who is the full moon to the ocean of good fortune

७४७. भिचकेिकघनाघना -
She who is the cloud that gladdens the peacocks who are the

hearts of Her devotees

७४८. रोगपव तदोिलः -
She who is the thunderbolt that shatters the mountain of disease

७४९. मृदुाकुठािरका -
She who is the axe that cuts down the tree of death

७५०. महेरी -
She who is the supreme goddess

lalita1000.pdf 53



ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

७५१. महाकाली -
She who is the great kAli

७५२. महामासा -
She who devours everything great; She who is the great devourer

७५३. महाशना -
She who eats everything that is great

७५४. अपणा  -
She who owes no debt

७५५. चिडका -
She who is angry (at the wicked)

७५६. चडमुडासरुिनषिूदनी -
She who killed chaNDa, muNDa and other asuras

७५७. रारािका -
She who is in the form of both the perishable and imperishable Atman

७५८. सवलोकेशी -
She who is the ruler of all worlds

७५९. िवधािरणी -
She who supports the universe

७६०. िऽवग दाऽी -
She who bestows the three goals of life

७६१. सभुगा -
She who is the seat of all prosperity

७६२. का -
She who has three eyes

७६३. िऽगणुािका -
She who is the essence of the three gunas

७६४. गा पवग दा -
She who bestows heaven and liberation

७६५. शुा -
She who is the purest

७६६. जपापुिनभाकृितः -
She whose body is like the hibiscus flower
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७६७. ओजोवती -
She who is full of vitality

७६८. िुतधरा -
She who is full of light and splendor; She who has an aura of light

७६९. यपा -
She who is in the form of sacrifice

७७०. िूयोता -
She who is fond of vows

७७१. राराा -
She who is difficult to worship

७७२. राधषा  -
She who is difficult to control

७७३. पाटलीकुसमुिूया -
She who is fond of the pATali flower (the pale red trumpet flower)

७७४. महती -
She who is great; She who is in the form of mahatti (nArada’s vINa)

७७५. मेिनलया -
She who resides in the meru mountain

७७६. मारकुसमुिूया -
She who is fond of the mandAra flowers

७७७. वीराराा -
She who is worshipped by heroic persons

७७८. िवरापा -
She who is in the form of the cosmic whole

७७९. िवरजा -
She who is without rajas (desire and anger)

७८०. िवतोमखुी -
She who faces all directions

७८१. ूमपूा -
She who is the indwelling self

७८२. पराकाशा -
She who is the transcendental ether (which is the material
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cause of the cosmic and individual bodies)

७८३. ूाणदा -
She who is the giver of life

७८४. ूाणिपणी -
She who is the nature of life

७८५. माता डभरैवाराा -
She who is worshipped by mArtANDabhairava

७८६. मिणीराधःू -
She who has entrusted Her regal responsibilities to Her mantriNi

७८७. िऽपरुशेी -
She who is the goddess of tripura

७८८. जयनेा -
She who has an army which is accustomed only to victory

७८९. िनगैुया -
She who is devoid of the three guNas

७९०. परापरा -
She who is both parA and aparA

७९१. सानानपा -
She who is truth, knowledge and bliss

७९२. सामरपरायणा -
She who is immersed in a state of steady wisdom

७९३. कपिदनी -
She who is the wife of kapardi (shiva, one with matted hair)

७९४. कलामाला -
She who wears all sixty-four forms of art as a garland

७९५. कामधकु ् -
She who fulfills all desires

७९६. कामिपणी -
She who has a desirable form

७९७. कलािनिधः -
She who is the treasurehouse of all arts

७९८. काकला -
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She who is the art of poetry

७९९. रसा -
She who knows all the rasas

८००. रसशवेिधः -
She who is the treasurehouse of rasa

८०१. पुा -
She who is always full of vigor, nourishment

८०२. परुातना -
She who is ancient

८०३. पूा -
She who is worthy of worship by all

८०४. पुरा -
She who is complete; She who gives bourishment to all

८०५. पुरेणा -
She who has eyes like lotus petals

८०६. परोितः -
She who is the supreme light

८०७. पराम -

She who is the supreme abode

८०८. परमाणःु -
She who is the subtlest particle

८०९. परारा -
She who is tshe most supreme of the supreme ones

८१०. पाशहा -
She who holds a noose in Her hand

८११. पाशही -
She who destroys the bonds

८१२. परमिवभिेदनी -
She who breaks the spell of the evil mantras of the enemies

८१३. मतूा  -
She who has forms

८१४. अमतूा  -
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She who has no definite form

८१५. अिनतृा -
She who is satisfied even by our perishable offerings

८१६. मिुनमानसहंिसका -
She who is the swan in the mAnasa lake of the minds of sages

८१७. सोता -
She who abides firmly in truth

८१८. सपा -
She who is truth itself

८१९. सवा या िमनी -
She who dwells inside all

८२०. सती -
She who is reality, the eternal being

८२१. ॄाणी -
She who is the tail that is brahman; the support for all

८२२. ॄ -

She who is brahman

८२३. जननी -
She who is the mother

८२४. बपा -
She who has a multitude of forms

८२५. बधुािच ता -
She who is worshipped by the wise

८२६. ूसिवऽी -
She who is mother of the universe

८२७. ूचडा -
She who is full of awe-inspiring wrath

८२८. आा -
She who is divine commandment herself

८२९. ूिता -
She who is the foundation

८३०. ूकटाकृितः -
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She who is manifested in the form of the universe

८३१. ूाणेरी -
She who lords over the five prANas and the senses

८३२. ूाणदाऽी -
She who is the giver of life

८३३. पाशीठिपणी -
She who has fifty centers of worship

८३४. िवश ृला -
She who is unfettered, free in every way

८३५. िविवा -
She who abides in secluded places

८३६. वीरमाता -
She who is the mother of the valiant

८३७. िवयसःू -
She who is the mother to the ether

८३८. मकुुा -
She who gives salvation

८३९. मिुिनलया -
She who is the abode of salvation

८४०. मलूिवमहिपणी -
She who is the root form of everything

८४१. भावा -
She who is the knower of all thoughts and sentiments

८४२. भवरोगी -
She who eradicates the diseases of the cycle of birth and death

८४३. भवचबूवित नी -
She who turns the wheel of the cycle of birth and death

८४४. छःसारा -
She who is the essence of all the vedas

८४५. शासारा -
She who is the essence of all scriptures

८४६. मसारा -
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She who is the essence of all mantras

८४७. तलोदरी -
She who is slender-waisted

८४८. उदारकीित ः -
She who possesses exalted fame

८४९. उामवभैवा -
She whose prowess is unlimited

८५०. वण िपणी -
She who is in the form of the letters of the alphabets

८५१. जमृजुरातजनिवौािदाियनी -
She who gives peace and repose to those who are afflicted by

birth, death and decrepitude

८५२. सवपिनषुा -
She who is celebrated by all the upaniShads

८५३. शातीतकलािका -
She who transcends the state of peace

८५४. गीरा -
She who is unfathomable

८५५. गगनाा -
She who resides in the ether, space

८५६. गिव ता -
She who is proud

८५७. गानलोपा -
She who delights in music

८५८. कनारिहता -
She who is free from imaginary attributes

८५९. काा -
She who dwells in the highest state (beyond which there is nothing)

८६०. अकाा -
She who ends all sins and sorrows

८६१. कााध िवमहा -
She who is half the body of Her husband
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८६२. काय कारणिनम ुा -
She who is free from the bond of cause and effect

८६३. कामकेिलतरिता -
She who is overflowing with pleasure in the union with kAmeshvara

८६४. कननकताटा -
She who wears glittering gold ear ornaments

८६५. लीलािवमहधािरणी -
She who assumes various glorious forms as a sport

८६६. अजा -
She who has no birth

८६७. यिविनम ुा -
She who is free from decay

८६८. मुधा -
She who is captivating in Her beauty

८६९. िूूसािदनी -
She who is quickly pleased

८७०. अमुखसमाराा -
She who is to be worshipped internally (mentally)

८७१. बिहम ुखसुलभा -
She who is difficult to attain by those whose attention is

directed outwards

८७२. ऽयी -
She who is the three vedas

८७३. िऽवग िनलया -
She who is the abode of the threefold aims of human life

८७४. िऽा -
She who resides in the three worlds

८७५. िऽपरुमािलनी -
She who is the goddess of the antardashAra chakra of the shrI chakra

८७६. िनरामया -
She who is free from diseases of all kinds

८७७. िनराला -
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She who depends on none

८७८. ाारामा -
She who rejoices in Her own self

८७९. सधुाॐिुतः / सिृतः -
She who is the source of nectar

८८०. ससंारपिनम समुरणपिडता -
She who is skilled in raising those who are immersed in the

mire of transmigratory life

८८१. यिूया -
She who is fond all sacrifices and other rituals

८८२. यकऽ -
She who is the doer of sacrificial rites

८८३. यजमानिपणी -
She who is in the form of yajamAna, who directs sacrificial rites

८८४. धमा धारा -
She who is the support of the code for righteous living

८८५. धनाा -
She who oversees wealth

८८६. धनधािवविध नी -
She who increases wealth and harvests

८८७. िवूिूया -
She who is fond of the learned

८८८. िवूपा -
She who is in the form of a knower of the self

८८९. िवॅमणकािरणी -
She who makes the universe go around through Her power of illusion

८९०. िवमासा -
She who devours the universe

८९१. िविुमाभा -
She who shines like coral (with Her red complexion)

८९२. वैवी -
She who is in the form of viShNu
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८९३. िवुिपणी -
She who is in a form that extends over the whole universe

८९४. अयोिनः -
She who is without origin

८९५. योिनिनलया -
She who is the seat of all origins

८९६. कूटा -
She who remains unchanged like the anvil

८९७. कुलिपणी -
She who is the deity of the kaula path

८९८. वीरगोीिूया -
She who is fond of the assembly of warriors

८९९. वीरा -
She who is heroic

९००. नैा  -
She who abstains from actions

९०१. नादिपणी -
She who is in the form of the primal sound

९०२. िवानकलना -
She who realizes the knowledge of brahman

९०३. का -
She who is capable of creation

९०४. िवदधा -
She who is expert in everything

९०५. बैवासना -
She who is seated in the baindava (spot between the eyebrows) chakra

९०६. तािधका -
She who transcends all cosmic categories

९०७. तमयी -
She who is reality itself; she who is shiva Himself

९०८. तमथ िपणी -
She who is the meaning of tat (that) and tvam (thou)
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९०९. सामगानिूया -
She who is fond of the chanting of the sAma veda

९१०. सौा -
She who is benign and gentle in nature; of a cool, gentle

nature as the moon

९११. सदािशवकुटुिनी -
She who is the wife of sadAshiva

९१२. सापसमाग ा -
She who occupies (or can be reached by) both the left and

right paths of worship

९१३. सवा पििनवािरणी -
She who removes all dangers

९१४. ा -
She who abides in Herself; She who is free from all afflictions

९१५. भावमधरुा -
She who is sweet in Her inherent nature

९१६. धीरा -
She who is wise; She who gives wisdom

९१७. धीरसमिच ता -
She who is worshipped by the wise

९१८. चतैासमाराा -
She who is worshipped with consciousness as the oblation

९१९. चतैकुसमुिूया -
She who is fond of the flower that is consciousness

९२०. सदोिदता -
She who is ever shining

९२१. सदातुा -
She who is ever pleased

९२२. तणािदपाटला -
She who is rosy like the morning sun

९२३. दिणादिणाराा -
She who is adored by both right and left-handed worshippers
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९२४. दररेमखुाजुा -
She whose lotus face holds a sweet smile

९२५. कौिलनी केवला -
She who is worshipped as pure knowledge (consciousness) by

the spiritual aspirants following the kaula path

९२६. अनकैवपददाियनी -
She who confers the priceless fruit of final liberation

९२७. ोऽिूया -
She who is fond of hymns in Her praise

९२८. िुतमती -
She who is the true object, the essence, of all praises

९२९. ौिुतसंतुवभैवा -
She whose glory is celebrated in the shrutis

९३०. मनिनी -
She who is well-known for Her mind

९३१. मानवती -
She who is high-minded; She who has great fame

९३२. महशेी -
She who is the wife of mahesha (shiva)

९३३. मलाकृितः -
She who is of auspicious form

९३४. िवमाता -
She who is the mother of the universe

९३५. जगाऽी -
She who is the mother who protects and sustains the world

९३६. िवशालाी -
She who has large eyes

९३७. िवरािगणी -
She who is dispassionate

९३८. ूगा -
She who is skillful and confident

९३९. परमोदारा -

lalita1000.pdf 65



ौीलिलतासहॐनामाविलः साथा 

She who is supremely generous

९४०. परामोदा -
She who is supremely joyful

९४१. मनोमयी -
She who is in the form of the mind

९४२. ोमकेशी -
She who has the sky as Her hair

९४३. िवमाना -
She who is seated in Her celestial chariot; She who journeys

in Her celestial chariot along with the gods

९४४. विळणी -
She who bears the vajrA (thunderbolt) weapon

९४५. वामकेरी -
She who is the presiding deity of the vamakeshvara tantra

९४६. पयिूया -
She who is fond of the five forms of sacrifices (agnihotrA,

darshapUrnamAsa, chAturmAsya, goyaj na and somayaj na)

९४७. पूतेमािधशाियनी -
She who reclines on a couch made of the five corpses

९४८. पमी -
She who is the fifth (after brahmA, viShNu, rudra and Ishvara)

९४९. पभतूशेी -
She who is the goddess of the five elements

९५०. पसोपचािरणी -
She who is worshipped using five objects (fragrance, flower,

incense, lamp and food) of worship

९५१. शाती -
She who is eternal

९५२. शातैया  -
She who holds eternal sovereignty

९५३. शमदा -
She who is the giver of happiness
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९५४. शमुोिहनी -
She who deludes shiva

९५५. धरा -
She who is mother earth

९५६. धरसतुा -
She who is the daughter of dhara (himavat)

९५७. धा -
She who possessses great wealth; She who is extremely blessed

९५८. धिम णी -
She who is righteous

९५९. धमविध नी -
She who promotes righteousness

९६०. लोकातीता -
She who transcends the worlds

९६१. गणुातीता -
She who transcends the guNAs

९६२. सवा तीता -
She who transcends everything

९६३. शमािका -
She who is of the nature of peace and bliss

९६४. बकूकुसमुूा -
She who resembles the bandhUka flower in beauty and grace

९६५. बाला -
She who never forsakes the nature of a child

९६६. लीलािवनोिदनी -
She who delights in Her sport

९६७. समुली -
She who is eternally auspicious; She who never becomes a widow

९६८. सखुकरी -
She who gives happiness

९६९. सवुषेाा -
She who is very attractive in Her beautiful rich garments
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and ornaments

९७०. सवुािसनी -
She who is ever auspiciously married

९७१. सवुािसचनूीता -
She who is pleased by the worship performed by married women

९७२. आशोभना -
She who is always radiant

९७३. शुमानसा -
She who is of pure mind; one who purifies the mind of Her worshipers

९७४. िबतप णसुा -
She who is pleased by offerings to the bindu (of shrIchakra)

९७५. पवू जा -
She who is ahead of everyone; first born

९७६. िऽपरुािका -
She who is the mother of the tripuras (three cities)

९७७. दशमिुासमाराा -
She who is worshipped by ten mudras (sarva sa NkShobhini,

sarvavidrAvinI, sarvAkarshini, sarvavashankari, sarvonmAdinI,

sarvamahankusha, sarvakhechari, sarva bIja, sarva yoni,

sarva trikhaNDA)

९७८. िऽपरुाौीवशरी -
She for whom tripurAshrI is under control

९७९. ानमिुा -
She who is in the form of the j nAna mudrA

९८०. ानगा -
She who is to be attained through the yoga of knowledge

९८१. ानयेिपणी -
She who is both knowledge and the known

९८२. योिनमिुा -
She who is in the form of the yonimudrA

९८३. िऽखडशेी -
She who is the ruler of the tenth mudrA, the trikhaNDa
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९८४. िऽगणुा -
She who is endowed with the three guNas of sattva, rajas and tamas

९८५. अा -
She who is mother of all beings; mother of the universe

९८६. िऽकोणगा -
She who resides in the triangle

९८७. अनघा -
She who is sinless

९८८. अतुचािरऽा -
She whose deeds are marvelous

९८९. वािताथ ू दाियनी -
She who gives all the desired objects

९९०. अासाितशयाता -
She who is known only through the exceedingly streneous practice

of spiritual discipline

९९१. षडातीतिपणी -
She whose form transcends the six paths

९९२. अाजकणामिूत ः -
She who is pure compassion

९९३. अानादीिपका -
She who is the bright lamp that dispels the darkness of ignorance

९९४. आबालगोपिविदता -
She who is known well by all, even by children and cowherds

९९५. सवा नुशासना -
She whose commands are not disobeyed by anyone

९९६. ौीचबराजिनलया -
She who abides in shrIchakra, the king of chakras

९९७. ौीमिपरुसुरी -
She who is the divine tripurasundarI devI

९९८. ौीिशवा -
She who is the auspicious and divine shiva

९९९. िशवशैिपणी -
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She who is the union of shiva and shaktI into one form

१०००. लिलतािका -
She who is the divine mother lalitA

ौ ॑ ऐ ं ॐ
एवं ौीलिलतादेा नाां साहॐकं जगःु
॥ इित ौीॄाडपरुाण े उराखडे ौीहयमीवागसवंादे
ौीलिलतासहॐनामोऽकथनं सणू म ॥्

As mentioned in Brahmanda purana, Shyamala devi (Mantrini)

fought with Vishukra and killed him with Brahmashironamakastra

(a powerful weapon named brahmashira). Dandanatha devi (Potrini)

killed Vishanga with her plough weapon and pestle. However in

Lalita sahasranama it is mentioned that Vishukra was killed by

Varahi, and Vishanga was killed by Mantrini as above -

mantriNyambAvirachitaviSha NgavadhatoShitA

vishukraprANaharaNavArAhIvIryananditA
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